D I A M ‘\> N D K* Electrode

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Installation Notes

Product And Manufacturer Information

Contents: 1 - K* Electrode non-refillable.
2 - Electrode connectors

Intended Use: Use with Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte and Menarini SpotLyte Electrolyte Analyzers.
Storage: Store the K* electrode at room temperature (18-25°C) until you are ready to use it in your system.
Precautions: Please check that there are no air bubbles in the fill chamber near membrane sample path area.

Daily Rinse may need to be run if noise, drift, or mV range errors are observed.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
For Technical Assistance call:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Installation

1 Remove Kapton tape from both sides of the electrode.

2 Attach electrode connectors.

3 Install electrode in your system.

4 Allow the K* electrode to equilibrate for at least 15 minutes.
5 Perform a calibration.

6 Analyze quality control samples.

Warranty is calculated 6 months from the date of shipment from Holliston, MA.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely for purpose of
reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them.
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D I A M ‘\> N D K* Electrode

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Installation Notes- Bulgarian

WHdopmaLmna 3a npousBoguTens U NpoaykKra

CbAabpxKaHue: 1 — He-MbnHum K* Enektpog.
2 — EnektpopgHu koHekTop

MpunoxeHwne: M3nonseante Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte and Menarini SpotLyte Electrolyte Analyzers.

CbXxpaHsiBaHe: CbxpaHsBaiTe K* enektpoga npuv ctanHa Temneparypa (18-25°C) gokato cTe rotosum
[a ro u3nonseaTe B cucremara cu

MpeanasHu Mepku: Mons yBepeTe ce, 4e HAMa Bb34yLUHU 6anoHn B MSICTOTO 3a NMbJIHeHe B 6IM30CT A0 30HaTa 3a BNnBaHe Ha npo6aTa.
Tp9|6Ba Aa ce YMCTU C NoYncTBaLl pa3TBoOp BCEKMAHEBHO, NpU nodABaTa Ha LWyM, TbpKaHe unu ap. ﬂpo6neMM.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
3a TexHMYecka nomouy ce obageTe Ha:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

WUHcTanauus

lMpemaxBaHe Kapton neHta oT ABeTe CTpaHu Ha enekTpoaa.

CBbpXeTe eneKkTpoaHUTE KOHEKTOPMW.

MoHTVpaliTe nekTpoaMTe BLB Ballaba cucTema.

Mo3sonete Ha K* enekTpopa Aa ce ypaBHOBECH 38 MUHUMYM 15 MUHYTW.
HanpaBseTe HacTpowiku.

AHanuauparite KOHTporHaTa npoba.

OO WNE

FapaHums

C€

lapaHumMsiTa ce uUs4ncnsaBsa 6 Mecella crnef aataTta Ha manpauare ot Holliston, MA.

MMeHaTa Ha pa3nu4HKU NPON3BOANTENN, TEXHUTE MHCTPYMEHTU, KAaKTO U TEXHUTE MPOAYKTU, MOCOYEHMN B Hero, Morar Aa 6'bAaT 3aluMTeHn oT TbproBckaTa MapKa unm
APYrv NPaBo U ce U3Non3BaT TYK €AUHCTBEHO 3a LienuTe Ha npenpartka. [laiMbHA AWarHoCTMKa U3PMUYHO OTXBBPIA BCAKA NPUHAAMNEKHOCT KbM TAX UMU CMIOHCOPCTBO
OT TAX.
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D I A M ‘\> N D K* Electroda

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Instalacni navod- Czech

Informace o produktu a vyrobci

Obsah: 1 - K* draslikové iontové selektivni elektroda (jednorazova, bez moznosti doplnéni).
2 - spojky pro pfipojeni elektrody

Doporucené

pouziti: Kompatibilni pouze s Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte a Menarini SpotLyte Electrolyte analyzéry.
Skladovéani: Elektrodu Elektrodu skladujte pfi pokojové teploté (18-25°C) az do doby jejiho pouziti.

Prevence: Presvédcte se, Ze v blizkosti membrany uvnitf plniciho kanalku nejsou pfitomny vzduchové bubliny.

Elektrodu Cistéte denné Cisticim roztokem. Pfedejdete tak nechténému Sumu, hluku, posunu nebo chyb v rozsahu mV.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technicka asistence na Cisle:
Diamond Diagnostics technicky servis 1-508-429-0450

Instalace

Odstrarite Kapton pasky z obou stran elektrody.
PFipevnéte spojky na elektrodu.

Nainstalujte elektrodu.

Ekvilibrujte elektrodu po dobu nejméné 15 minut.
Provedte kalibraci.

Zanalyzujte kontrolni vzorek (vzorek kvality jakosti).

OO WNE

zaruka

C€

Zaruka je pocitana 6 mésicl od data odeslani z Hollistonu, MA.

Jména raznych vyrobci, jejich nastroju a jejich produktd, na néz je zde uvedeno odvolani mize byt chranén ochrannou znamku nebo jiné pravo a pouzivaji se zde
vyhradné za ucelem reference. Diamond Diagnostika vyslovné odmita jakékoliv spojeni s sebou, nebo sponzorstvi jimi.
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DIAM ‘\> ND K* Electrode

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Notice d’installation- French

Information Produit et Fabricant

Contenu: 1 - K* Electrode non-rechargeable.
2 - Connecteurs pour électrode

Conseil d'utilisation: Utilisation avec Analyseurs Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte et Analyseurs Electrolyte Menarini SpotLyte.
Stockage: Conservez le K* électrode a température ambiante (18-25°C) jusqu’a la premiére utilisation.

Précautions: Vérifiez s’il n’y a pas de bulles d’air a la passage de I'’échantillons de sang sous la membrane.
Nettoyage quotidien souhaité si erreurs constatés (bruit, dérivation, décalage de valeurs).

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pour plus de renseignements contactez:
Diamond Diagnostics - Support Technique +1-508-429-0450

Installation

Retirer le ruban Kapton des deux c6tés de I'électrode.
Attachez I'électrode aux cables.

Installez I'électrode dans votre systéme.

Laissez le réagir (s’équilibrer) pendant au moins 15 minutes.
Faites un calibrage.

Pour contrdle qualité faites un test analyse.

OO WNE

6 mois a partir de la date d’expédition départ Etats-Unis, Holliston, MA.

Le nom de certains producteurs ainsi que leurs produits mentionnés dans ce document peuvent avoir une marque déposée protégée par le Droit des marques, ils sont
donc utilisés uniquement pour informations et références. Diamond Diagnostics refuse toutes sortes de relations privilégiées avec ces producteurs ou leurs produits.
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DIAMVYND K* Elektrode

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Bedienungsanleitung- Germany

Produkt und Hersteller Information

Inhalt: 1 - K* Elektrode — nicht aufladbar.
2 — Elektrode Anschliisse

Verwendungszweck: Verwenden Sie mit Diamond PROLYTE,Medica EasyLyte,IL Illyte und Menarini SpotLyte Electrolyte Analyzatoren.
Lagerung: Bewahren Sie die Kalium Elektrode bei Raumtemperatur (18-25°C) bis Sie bereit sind es in lhrem System zu verwenden.
Vorsichtsmassnahmen: Bitte Uberprifen Sie vor der Installation die Elektroden Fill-Losung und tberprufen Sie dass keine

Luftblasen in der Fullkammer in der Nahe der benachbarten Membran des Blutprobe Wegs sind .

Sie mussen maglicherweise die tégliche Reinigung Lésung ausfiihren,wenn die Rauschen oder Rutschen oder bei der mV
Werte Fehler beobachtet werden.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Um die Technische Hilfe zu bitten,rufen Sie die folgende Telefonnummer
Diamond Diagnostics Technischer Kundendienst:+ 1-508-429-0450

Installation

1 Entfernen Kapton-Band von beiden Seiten der Elektrode.

2 Verbinden Sie die Elektrode Anschlisse.

3 Instllieren Sie die Elektrode in Ihrem System.

4  Lassen Sie die K* Elektrode fur mindenstens 15 Minuten ausgleichen..
5  Fuhren Sie eine Kalibrierung.

6  Analyse einer Qualitatskontrolle Probe.

Garantie

C€

Garantie wird berechnet von 6 Monaten ab dem Datum des Versands von Holliston,MA

Die verschiedenen Namen und Hersteller von Gerate oder Produkte,die in diesem Dokument erwéhnt wurden,sind gesetzlich geschutzt,in einigen Fallen auch eingetragene
Warenzeichen und Informationen dienen ausschliesslich in diesem Dokument geschiitzt.Diamond Diagnostics fest weigern,mit diesen Herstellern in keiner weise oder durch die
Bereitstellung von Unterstitzung in Verbindung gebracht werden.
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DIAMVYND K* Elektréda

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Hasznalati Utmutat6- Hungarian

Informaciék a Termékrél és a Gyartoérol

Tartalom: 1 db K* Elektréda

2 db elektréda-csatlakoz6
Felhasznalas: Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte and Menarini SpotLyte elektrolit analizatorokhoz
Térolas: A K* elektrédat kdzvetleniil a rendszerben torténd felhasznalasig tarolja szobahémérsékleten (18-25°C)!

Figyelmeztetés:  Kérjlk, haszndlat el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e légbuborékok a téltékamraban a vérminta dtvonala mellett
elhelyezked6 membran kdzelében. Ha zajos vagy eltolt jelet, illetve mV-jellegii hibat tapasztal, hasznalja a tisztitéfolyadékot (Daily
Cleaning Solution).

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technikai Segitségért hivja az alabbi telefonszamot:
Diamond Diagnostics - Technikai Ugyfélszolgalat: +1-508-429-0450

Hasznalat

1 Vegye Kapton szalagot mindkét oldalan elektroda.

2 Csatlakoztassa az elektroda-csatlakozokat!

3 Helyezze Gizembe az elektrodat!

4  Hagyja az elektrodat mikodni legalabb 15 percig, hogy beaélljon a megfelel6 értékre.
5 Végezzen kalibralast.

6  Elemezzen egy minéségellendrzé mintat.

A Garancia id6tartama 6 hénap, melynek kezdetét Hollistonbél, MA allambdl torténd szallitassal szamitjuk.

A kuldnb6z6 gyartok neve és gépeik, illetve termékeik, amelyekrél ezen dokumentum emlitést tesz, torvény altal védettek, vagy bejegyzett markak, és kizarélag tajékoztatasi céllal
kertltek bele ezen dokumentumba. Diamond Diagnostics hatarozottan visszautasitja azt, hogy barmilyen médon 6sszefliggésbe hozzak ezen gyartok uzleti tevékenységével, illetve
annak feltételezését, hogy ezen gyartok barmilyen médon tdmogatnak a Diamond Diagnostics-ot.

ECO# 9908 SOP05-1017F Revision 15 Effective Date: 05/24/2022 Page 6 of 10




DIAMVYND Elettrodo K*

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Instruzioni d’uso- Italian

Informazioni della Manufatturazione e del Prodotto

Contenuti: 1 - K* Elettrodo non ricaricabile.
2- Presa da Elettrodo

Uso previsto: Usare con Diamond Prolyte, Medica Easylite, IL Lyte e Menarini SpotLyte Analizzatori Elettroliti.
Conservazione: Conservare |'Elettrodo K* a temperature ambiente (18-25°C) fino all’'usare nel suo sistema.
Precauzioni: Assicurarsi che non ci siano bolle d’aria nella carica dispensa o nella vicinanza della membrana sistemata vicino al percorso del

campione di sangue. Soluzione di Pulizia Giornaliera bisogna utilizzare nel caso di rumore, frizione o errori del valore “mV”.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Per un’Aiuto Tecnico chiamare il numero seguente:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Installazione

Rimuovere il nastro Kapton da entrambi i lati dell'elettrodo.
Collegare la presa dell’Elettrodo.

Installare I'Elettrodo nel suo sistema.

Lasciare a funzionare I'elettrodo almeno per 15 minuti.
Faccia una calibrazione.

Analizzare il risultato del’esempio del test di qualita.

OO WNE

Garanzia

C€

La durata della garanzia sono 6 mesi incominciati dalla data del trasporto dal Holliston, stato di MA

I nomi, gli strumenti e i prodotti dei vari produttori i quali sono stati nominati in questo documento sono protetti dalla legge, a volte sono marchi depositati e si possono trovare in
questo documento soltanto per dare delle informazioni.Diamond Diagnostics rifiuta di essere relazionato con questi produttori o di essere sovvenzionati da loro
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DIAMVYND K* Elétrodo

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD
Notas de Instalagc&o- Portuguese

Produtos e Informacdes do Fabricante

Conteudos: 1 - K* Elétrodo néo-recarregavel.
2 - Conectores de eletrodo

Pretendido Uso: Uso com Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte e Menarini SpotLyte Analisadores de eletrdlitos.

Armazenamento: O K* Elétrodo deve ser armazenado a temperatura ambiente (18-25°C) até que vocé esteja pronto para usa-lo em seu
sistema.

Precaucgdes: Por favor, verifique se o eletrodo tem liquido de preenchimento e sem bolhas de ar na camara de preencher perto do caminho de
amostra de membranaarea.
Solugéo de limpeza diaria pode ser necessario operado se barulho, movimento, ou mV erros de gama séo observados.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para Assisténcia Técnica Ligue:
Diamond Diagnostics Assisténcia Técnica a 1-508-429-0450

Instalagcao

1 Remover a fita de Kapton de ambos os lados do eléctrodo.

2 Anexar os conectores de eletrodo.

3 Instale o eletrodo em seu sistema.

4  Deixe o eletrodo de K* equilibrar por pelo menos 15 minutos.
5 Execute uma calibragéo.

6  Analisar uma amostra de controle de qualidade.

Garantia

C€

Garantia é calculado seis meses a partir da data de expedicdo do Holliston, MA.

Os nomes de varios fabricantes, os seus instrumentos, e 0os seus produtos mencionados neste lugar podem ser protegidos pela marca de comércio ou outra lei, e séo
usados neste lugar sozinho para o objetivo da referéncia. Diamond Diagnostics expressamente nega qualquer associagdo com eles ou patrocinio por eles.
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D I A M ‘\> N D Electrod de K*

Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Instructiuni de instalare- Romanian

Informatii despre produs si producator

Continut: 1 electrod de K*
2 conectori pentru electrod

Utilizare: A se folosi cu analizor electrolit Diamond PROLYTE, Medica EasyLyte, IL ILyte and Menarini SpotLyte.
Depozitare: Electrodul K* trebuie tinuta la temperatura camerei (18-25°C) pana la prima folosire.
Precautie: Tnainte de folosire verificati corpul electrodei sa fie umplat pana la % cu solutie si s& nu aibe bule de aer la membrana langa calea

probei. Daca observati semnal bruiat, deplasat sau eroare de interval mV, clatiti electroda cu Daily Rinse.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pentru asistenta technica apelati la:
Serviciul Technic Diamond Diagnostics 1-508-429-0450

Instalare

Scoateti banda de Kapton de la ambele parti ale electrodului.
Atasati connectorii.

Instalati electrodul in sistemul dumneavoastra.

Lasati electrodul 15 minute pentru echilibrare.

Executati calibrare in doua puncte.

Analizati o mostra de control de calitate.

OO WNE

Garantie

C€

6 luni de la data expedierii a produsului din Holliston MA, SUA

Nume de diferite producatori, instrumentele si produsele lor prevazute in acest document ar putea fii protejate de marci comerciale sau de lege si sunt folosite numai pentru
referintd. Diamond Diagnostics refuza formal orice legatura cu producatorii si marcile mentionate in acest document, sau orice contributie cu acesti producatori.
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D I A M ‘\> N D Electrodo de Potasio K*
Smart Lab Solutions ME'ZlOlD

Notas parainstalar- Spanish

Informacion del Producto y del Fabricante

Contenido: 1 - Electrodo de Potasio K* no rellenable.
2 — Conectores para electrodos.

Uso intencionado: Con los analizadores Ciba Corning, Chiron y Bayer Diagnostics: serie 200 y 800, 634 y el Gasémetro y Analizador de lones 348.
Almacenamiento: Mantener el Electrodo de Potasio en temperatura ambiental (18-25C) hasta el momento de su utilizacion.

Precauciones: Por favor revise que el cuerpo del electrodo esté lleno % partes con la Solucién de Llenado antes de la instalacion y que no
existan burbujas en la camara del electrodo, especialmente cerca del area del conducto de la membrana de medicién.

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para obtener asistencia tecnica, por favor llamar al namero telefénico: 1-508-429-0450

Instalacion

Retire la cinta Kapton de ambos lados del electrodo.

Asegure los conectores de los electrodes.

Instale el electrodo en su sistema.

Permita que el electrodo ejecute su propio equilibramiento por lo menos durante 15 minutos.
Ejecute una calibracién a 2-puntos.

Analize una muestra del control de calidad.

oOUAWNE

La Garantia se calcula 6 meses a partir de la fecha que sale el envio de nuestras oficinas de Holliston, MA.

Los nombres de varios fabricantes, sus instrumentos, y sus productos mandados a aqui pueden ser protegidos por la marca registrada u otra ley, y son usados aqui
Unicamente para el objetivo de la referencia. Diamond Diagnostics expresamente rechaza cualquier afiliacién con ellos o patrocinio por ellos.
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